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“If you stop yourself learning, no one can help you, 
BUT if you are willing to learn, no one can stop you”

 

หนังสือ จับตาย! วายร้าย ENGLISH EXAMS (All-In-One) พิชิต TCAS เล่มนี ้รวบรวมแนวข้อสอบที่ ใช้สอบเข้าศึกษาต่อใน
ระดับมหาวิทยาลัยในรูปแบบต่าง ๆ  ไว้ได้อย่างครบถ้วน ทั้งการสอบ GAT (General Aptitude Test), ONET (Ordinary National 
Education Test), 9 วิชาสามัญ ภาษาอังกฤษ หรือ การสอบกลุ่มสถาบันแพทยศาสตร์แห่งประเทศไทย (กสพท) ซึ่งการสอบเหล่านี้อยู่
ในระบบการคัดเลือกเข้ามหาวิทยาลัย หรือ TCAS (Thai University Central Admission System) นอกจากนี ้ แนวข้อสอบต่าง ๆ   
ในเล่มนีย้ังสามารถน�ำไปใช้เพื่อฝึกฝนทักษะและเตรียมความพร้อมในการสอบแบบอื่น  ๆ  อาทิ การสอบชิงทุนเพื่อศึกษาต่อต่างประเทศ 
การสอบเข้าเพื่อเป็นพนักงานข้าราชการและหน่วยงานเอกชนต่าง ๆ  รวมถึงการสอบวัดทักษะภาษาอังกฤษ เช่น TOEFL, TOEIC, SAT 
TU-GET หรือ CU-TEP ด้วย เรียกได้ว่า เล่มเดียวเอาอยู่ทุกสนามสอบ! 

หนังสือเล่มนี้ ได้รวบรวมแนวข้อสอบภาษาอังกฤษต่าง ๆ  ให้ได้ฝึกฝนกันอย่างครบถ้วน ไม่ว่าช่ือของการสอบหรือข้อสอบจะออกมา
ในรูปแบบใด แนวข้อสอบในเล่มนีม้ีครบ! ไม่ว่าจะเป็น ข้อสอบ Conversation หรือ Situational Dialogs ท่ีวัดด้านการพูดหรือสนทนา 
ทั้งแบบสั้นและยาวตามสถานการณ์ต่าง ๆ  ในชีวิตประจ�ำวัน ข้อสอบ Meaning in Context และ Sentence Completion ที่วัดเรื่อง
ความสามารถด้านค�ำศัพท์ การเติมค�ำท่ีมีความหมายเหมาะสมกับบริบทและการหาความหมายเหมือนหรือใกล้เคียงกับค�ำศัพท์ที่ ให้ไว้ 
ข้อสอบ Grammar and Structure ที่วัดทักษะด้านโครงสร้างประโยคและไวยากรณ ์ข้อสอบ Error Identification หาข้อบกพร่อง
ทางด้านไวยากรณ ์ข้อสอบ Cloze Passages ที่วัดทั้งค�ำศัพท์และไวยากรณ ์ทั้งนีย้ังรวมถึงข้อสอบ Reading Comprehension ท่ีวัด
ความเข้าใจด้านการอ่านเนื้อเรื่อง  ข้อสอบท่ีเป็นสัญลักษณ์ ป้ายประกาศ แผนภูมิและกราฟต่าง ๆ  ข้อสอบ Paragraph Writing และ 
Paragraph Organization ท่ีวัดทักษะด้านการเขียน พร้อมแนวข้อสอบจุใจ หลายชุด เนื้อหาและระดับความยากง่ายใกล้เคียงกับข้อสอบ
ฉบับจริงที่จัดท�ำโดย สทศ. (สถาบันทดสอบทางการศึกษาแห่งชาติ (องค์การมหาชน)) 

หนังสือเล่มนีจั้ดท�ำขึ้นจากการวิเคราะห์ข้อสอบต่าง ๆ  ท่ีเคยน�ำมาออกสอบ และได้น�ำโครงสร้างไวยากรณ ์ ค�ำศัพท ์ ส�ำนวน ค�ำ
แสลง สุภาษิตและค�ำพังเพยที่มีแนวโน้มออกข้อสอบบ่อย ๆ  มาจัดท�ำแนวข้อสอบ ที่มีความหลากหลายไว้ให้ได้ฝึกฝนตะลุยโจทย์กันอย่าง
ครบถ้วน โจทย์ทุกข้อตรงประเด็น มีเฉลยพร้อมค�ำอธิบายชัดเจน เข้าใจง่าย 

ครูเช่ือว่าการเริ่มต้นที่ดีที่สุดต้องเริ่มที่ตัวเรา คู่แข่งที่น่ากลัวที่สุดหาใช่คนอื่น แต่หากเป็นที่ตัวเราเอง อย่าหยุดฝัน อย่าหยุดความ
พยายาม และอย่าหยุดการเรียนรู้ ยิ่งกลัวยิ่งต้องสู้ Always do what you are afraid to do! จงท�ำตัวให้เหมือนกับน�้ำในแก้วที่ ไม่เคย
เต็ม สามารถเรียนรู้ได้ตลอดเวลา จงสู้ให้เหมือนกับว่า ทุกวินาทีเป็นวินาทีสุดท้าย ทุกคนต้อง Strong! 

ครูและทีมงานซีเอ็ดยูเคชั่นขอเป็นก�ำลังใจให้ทุกคนโชคดี ประสบความส�ำเร็จ สอบได้คณะและมหาวิทยาลัยที่ฝันได้ดังตั้งใจทุกคน 
I’ll keep my fingers crossed for you! ขอให้ทุกคนโชคดี! 

 

					     อาจารย์ทีวี จูเนียร์
Email:	 tv_junior9@hotmail.com
Facebook:	 http://www.facebook.com/ajarnteevee
Fan Page:	 http://www.facebook.com/AjarnTeeVeeThammasat
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	 ปัจจุบันนี ้คงปฏิเสธไม่ได้เลยว่า ภาษาที่ “ควรค่า” แก่การศึกษา เนือ่งจากผู้คนนยิมใช้มากท่ีสุด ไม่ว่า
จะเป็นในด้านการติดต่อสื่อสารทั่วไป ทางราชการ หรือแม้ตลอดจนการท�ำงาน นั่นก็คือ ภาษาอังกฤษ  
อีกทั้งภาษาอังกฤษยัง “คุ้มค่า” ในการที่เราจะทุ่มเทแรงกายและแรงใจในการศึกษาให้เข้าถึงอย่างถ่องแท้ 
เนือ่งจากระดับความยากของภาษานัน้ไม่ได้ยากเกนิความสามารถที่เราจะเรียนรู้ได้ และสิง่นีน้ีเ่องที่ตวัผมค้น
พบและด�ำเนนิการค้นหาวิธีการใดก็ตาม ไม่ว่าจะเป็นตามอินเทอร์เน็ต หรือแม้กระทั่งหนังสือที่จะสามารถ
ท�ำให้ตัวเองพัฒนาภาษาอังกฤษให้ได้ถึงขั้นสูงสุดที่เราจะสามารถได้ ซึ่งช่วงแรกผมยอมรับว่าตัวผมนั้นรู้สึก
ท้อมากในการเรียนภาษาองักฤษ ซ่ึงผมคดิว่าหลายท่านคงเป็น เนือ่งจากตวัเราเองนัน้อยากที่จะเรียนรูภ้าษา
อังกฤษ แต่เราไม่สามารถท่ีจะหาแหล่งความรู ้หรือบุคคลที่จะถ่ายทอดความรู้ดังกล่าว ท่ีมีความซับซ้อนให้
เข้าใจง่าย ซึ่งนัน่คือปัญหาที่ผมพบเจอในช่วงแรก

	 จนกระท่ังวันหนึง่ช่วงมัธยมต้น ผมมโีอกาสได้เรียนกับอาจารย์ท่านหนึง่ ซึ่งท่านก็คือ อาจารย์ “ทีวี”  
ผู้เขียนหนังสือเล่มนีน้ีเ่อง ท่านมีความสามารถทางภาษาอังกฤษในระดับสูงมาก แต่นัน่ยังไม่ใช่สิ่งที่ท�ำให้ผม
เช่ือมั่นในตัวของท่าน ส่ิงที่ท�ำให้ผมเช่ือมั่นนั่นคือความสามารถในการถ่ายทอดความรู้อันสลับซับซ้อนของ
ภาษาอังกฤษให้เข้าใจง่าย นัน่ท�ำให้ผมมีความเช่ือมั่นว่าเราสามารถเก่งภาษาอังกฤษได้ โดยมีอาจารย์ที่ดีที่
เปรียบเสมอืนแสงน�ำทางที่ปลายอโุมงค์ หรือภาษาองักฤษใช้ค�ำว่า “The light at the end of the tunnel” 
อาจารย์เปรียบเหมือนแสงเล็ก ๆ  ท่ีส่องน�ำทางเราไปสู่ความส�ำเร็จได้ นัน่ก็คือ การพัฒนาภาษาอังกฤษสู่ขั้น
สูงสุด ในตอนนั้นผมแอบคิดในใจคนเดียวว่า ความรู้ที่อาจารย์มีนั้น ไม่ควรที่จะถ่ายทอดอยู่แค่ภายในรั้ว
โรงเรียน อยากให้ความรู้ ความสามารถในการถ่ายทอดที่อาจารย์มี ได้ถูกส่งต่อไปยังนักเรียน น้อง ๆ  รุ่น
หลัง ๆ  ทุกคนในประเทศไทย ให้สามารถเข้าถึงความรู้ภาษาอังกฤษโดยผ่านการถ่ายทอดของอาจารย์

	 และสิ่งนั้นที่ผมคิดฝันอยากให้เป็นจริงมาตลอดก็มาถึง อาจารย์ทีวี เริ่มเขียนหนังสือเกี่ยวกับการสอบ
ภาษาอังกฤษหลายเล่ม และผมมโีอกาสติดตามตลอด ซึ่งผมเองรู้สึกปลาบปลื้มใจ และรู้สึกขอบคุณอาจารย์
มาก ๆ  ที่เสยีสละเวลาอันมีค่าของท่านมาเขียนหนังสอืให้พวกเราได้อ่าน ซ่ึงผมเชื่อว่าหนงัสอืภาษาองักฤษของ
อาจารย์นีท้�ำให้เด็กไทยที่มีความสนใจเกี่ยวกับการพัฒนาภาษาอังกฤษ ตลอดกลวิธี ในการท�ำข้อสอบแทบ
ทุกสนาม สามารถเข้าถึงองค์ความรู้ของภาษาอังกฤษได้ ซึ่งตัวผมเอง ณ เวลาเขียนตอนนี ้ก�ำลังศึกษาต่อ
ต่างประเทศ ยังน�ำหนงัสอืภาษาอังกฤษที่อาจารย์เขียนมาใช้เป็นหลักในการพัฒนาภาษาองักฤษอยูส่มอ เพราะ
ภาษาอังกฤษของอาจารย์นั้น ไม่ใช่เพียงแค่สอนกลวิธี ในการท�ำข้อสอบแต่ยังเป็น “พื้นฐาน” ที่เราสามารถ
น�ำไปประยุกต์ใช้ได้ในชีวิตประจ�ำวัน จวบจนกระท่ังในชีวิตการท�ำงาน

คำ�นิยม



	 กระผมขอขอบคณุอาจารย์ทีว ีสิง่ที่ผมจ�ำได้ขึน้ใจและน�ำมาขบคดิและยดึถอืปฏิบตัมิาตลอดกค็อื เราต้อง
ยดึถอื “คณุธรรมและความดี” เป็นที่ตัง้ เพราะหากแม้เรามคีวามรูม้ากมายเพียงใด แต่ปราศจาก ตวัคณุธรรม
และความดี เราก็ไม่ต่างจากบุคคลที่มีความรู้ แต่มีความคิดฉลาดแกมโกง จ้องแต่ท่ีจะเป็นบ่อนท�ำลายชาติ 
บ้านเมือง ขอขอบคุณองค์ความรู้ด้านภาษาอังกฤษของอาจารย์ ถ่ายทอดผ่านมายังผม ท�ำให้ผมสามารถ
ประยกุต์ความรูด้งักล่าวและมโีอกาสสอบชงิทนุมาศกึษาต่อต่างประเทศได้ในที่สดุ และขอขอบคณุ ความเสยี
สละของอาจารย์ ที่เขียนหนงัสอืดี ๆ  ให้น้อง ๆ  นักเรียน หรือแม้กระทั่งบคุคลที่สนใจภาษาองักฤษได้มโีอกาส
อ่านหนังสือดี ๆ  ที่เข้าใจง่าย และน�ำไปใช้ได้จริง ไม่ว่าในชีวิตประจ�ำวัน การสอบ หรือแม้กระทั่งการท�ำงาน 

	 สุดท้ายนี ้ผมขอให้น้อง ๆ  ทุกคนมีการเตรียมความพร้อมในการสอบ และผมอยากจะบอกน้อง ๆ  ในสิ่ง
ที่ผมยึดถือและปฏิบัติมาตลอด ให้เช่ือมั่นว่า “There is nothing that perseverance cannot win.” 
นั่นก็คือ “ไม่มีสิ่งใดที่ความพยายามจะไม่สามารถเอาชนะได้” ตราบใดที่เรายังพยายามและมีความเช่ือมั่น  
ความส�ำเรจ็กจ็ะเกดิแก่ตวัเรา ขอให้น้องเชื่อมั่นในตวัเอง อกีทั้งน้อง ๆ  โชคดีมากที่มหีนงัสอืภาษาองักฤษของ
อาจารย์ทีวี ท่ีรวบรวมองค์ความรู้ที่ส�ำคัญทั้งหมดของภาษาอังกฤษมาให้น้อง ๆ  ได้อ่าน และเตรียมสอบ 
เพราะฉะนั้น เพียงแค่น้องมีความพยายามอย่างแท้จริง ความเช่ือมั่น และหนังสือท่ีดีของอาจารย์ทีวี พ่ีเช่ือ
ว่าน้องสามารถประสบความส�ำเร็จในสิ่งที่น้องหวังได้ทุกประการ ขอให้น้อง ๆ  โชคดีและสมหวังในการสอบ
ทุกคนครับ

ร้อยต�ำรวจโท พีระพัฒน์ มังคละศิริ

• �M.A. Countering Organised Crime and Terrorism 

• �University College London, London, United Kingdom



	 ในยุคปัจจุบันซึ่งเป็นยุค Digital ท�ำให้โลกที่พวกเราอยู่สามารถติดต่อสื่อสารได้ง่ายขึ้น ดังนั้นสิ่งท่ีจะ
ท�ำให้เราก้าวออกไปสูโ่ลกภายนอกได้คือ “ภาษา” ซึ่งภาษาอังกฤษเป็นภาษากลางที่คนส่วนใหญ่ในโลกนี้ ใช้
สื่อสารกัน ในอดีตการเดินทางก็ยังไม่สะดวกเท่ากับปัจจุบันนี ้ ท่ี ใคร ๆ  ก็สามารถไปต่างประเทศได้ด้วยงบ
ประมาณที่ประหยัด ในสังคมตะวันตก นักเรียนในระดับมัธยมศึกษาโดยเฉพาะช่วงซัมเมอร์ พวกเขาจะนัด
กันไปเที่ยว ศึกษา เพื่อหาประสบการณ์ตามประเทศต่าง ๆ  บางกลุ่มก็จะท�ำงานพิเศษ ซึ่งเป็นตัวอย่างที่ดีที่
เด็กไทยควรน�ำมาเป็นแบบอย่าง แต่ทว่าเด็กไทยก็ยังกลัวการใช้ภาษาอังกฤษ กลัวผิดและไม่กล้าพูด ท�ำให้
เราขาดโอกาสมากมาย

	 ในฐานะที่พ่ีเป็นคนหนึง่ที่เคยไม่ค่อยมั่นใจในการพูดภาษาอังกฤษ แต่เมื่อได้เรียนโปรแกรมสองภาษา 
(Bilingual) ที่ โรงเรียนวินติศกึษาฯ พี่มคีวามมั่นใจในการใช้ภาษาองักฤษมากขึน้ โดยเฉพาะได้เรียนกบัอาจารย์ 
ทีวี   หลังจากนั้นก็เริ่มสนกุและกล้าที่จะใช้ภาษามากขึ้น พ่ี ได้อ่านหนังสือเกี่ยวกับภาษาอังกฤษตลอดเวลา
เพื่อพัฒนาทักษะให้ดีขึ้น  

	 และหนงัสอืเล่มนี ้“จับตาย ! วายร้าย ENGLISH EXAMS (All-In-One) พิชติ TCAS” โดย อาจารย์ทีวี  
เป็นหนังสือที่รวบรวมแนวข้อสอบและอ่านเข้าใจง่ายเป็นประโยชน์กับน้อง ๆ  มาก นอกจากนี ้ ก็มีการ 
สอดแทรกเทคนคิต่าง ๆ  ซึ่งจะช่วยให้สามารถจ�ำและน�ำไปปรับใช้ได้ ไม่ใช่แค่ในข้อสอบเท่านั้นแต่ยังใช้ในชีวิต
ประจ�ำวันได้ด้วยค่ะ ต้องขอบคุณอาจารย์ทีวีมากจริง ๆ

	 สุดท้ายนี ้พ่ีขอให้น้อง ๆ  มีความมุ่งมั่นและตั้งใจฝึกฝนภาษาอังกฤษทุก ๆ  วันนะคะ “Practice Makes 
Perfect” ขอให้น้อง ๆ  โชคดี ในการเตรียมสอบเข้ามหาวิทยาลัย และประสบความส�ำเร็จดังที่ตั้งใจไว้ พ่ีเป็น
ก�ำลังใจให้ทุก ๆ  คนค่ะ

	 “There are no secrets to success. It’s the result of preparation, hard work and learning 
from Failure” (Colin Powell)
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Direction: Choose the best answer.  

	 1.	Fred: 
		 Gina: I’m terribly sorry. I must get going.
		  1) Are you really going to leave now?		
		 2) How come do I have to go with you?
		 3) Why don’t you take a rapid train? 		
		 4) Don’t you think it’s high time for us to leave?
		 5) Shall we call it a day?

	 2.	Waitress: 
		 Peter: Well, can we have a few more minutes, please? 
		  1) Are you okay with our food, sir?		
		 2) Do you need my special recommendation?
		 3) Could you do me a favor?			 
		 4) Are you ready to order, sir?
		 5) Do you need more time to look at the menu? 

	 3.	Tony: This is the last time I’m reminding you to arrive on time. 
		 Mark: I’m so sorry. I promise I will do my best not to be late again. 
		  1) Deal or no deal!	 2) Take it or leave it!
		  3) Shape up or ship out!	 4) Start or stop!
		 5) Whether we like it or not! 

	 4.	Richard: Do you mind if I join you at the party tonight?
		 James:	  The more the merrier!
		  1) Of course not!	 2) Don’t mention it!
		  3) I’m afraid I can’t!	 4) Absolutely yes!
		 5) You bet!
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	5.	Kate: Let’s go shopping after the seminar, shall we?
		 Helen: Oh, I have another appointment today. 
		  1) I’m sorry to hear it.
		 2) Could I take a rain check?
		 3) Do you make a reservation in advance?
		 4) Better be late than never.
		 5) I need to apologize for my clumsiness.

	6.	Lisa: There is somebody at the front door. 
		 Tom: Yes, please. I guess it might be a post officer. 
		  1) Should I go and see who it is?
		 2) Haven’t we locked the door, have we?
		 3) I wish he wouldn’t be a robber!
		 4) Why don’t you go out and meet him?
		 5) Do you happen to know who he is? 

	7.	Lisa: How often do you meet your elder sister? I heard she’s just got married.
		 Gina: �Well, I used to see her every week, but now she just visits us 

 .
		  1) once in a blue moon	 2) in the nick of time
		 3) time after time	 4) every other day 
		 5) day in day out 

	8.	Jack: Well, ?
		 Susan: I don’t know. They haven’t phoned yet.
		  1) did you call off the meeting
		 2) what time did we get to Bangkok
		 3) who bought you this telephone
		 4) were you with them at the terminal 
		 5) how could they contact us after arrival
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	 9.	Mack: I don’t think I’ll go to the concert next month. It’s too expensive.
		  Joseph:  , you have plenty of money!
		  1) Watch out	 2) Come on
		 3) Beats me	 4) Keep going
		 5) Go ahead

	10.	Gorge: Do you still need these boxes, or ?
		 Sarah: Please don’t touch them.  
		  1) are they sold out	 2) should I throw them away
		 3) would you get rid of it	 4) are they useful for your project
		 5) could you handle with them

	11.	Nick: Who was that man you were talking to?
		 Joe: 
		  1) I’m on the phone with Mr. Johnson.
		 2) Mr. Jonathan, my new boss from the UK.
		  3) Mr. Timothy is talking with him in the room.
		 4) Mr. Tony is quite busy this moment.
		  4) I’m sorry I really don’t know who they are. 

	12.	� Nicha: �Stop blaming your sister! She hasn’t done it, but your brother! You are 
 .

		 Robert: Really? How do you know that? 
		  1) crying over spilt milk	 2) making hay while the sun shines
		 3) barking up the wrong tree	 4) killing two birds with one stone 
		 5) calling a spade a spade 

	13.	� Jonathan: �Our plan is to arrive there around 11 am. I’m wondering if the rooms are 
ready at that time. 

		�  Receptionist: �Well,  A check-in time is normally at 13 p.m., usually 
not earlier, sir. 

		  1) there’s no problem.	 2) how long will you stay, sir?
		 3) I’m afraid not, sir.	 4) how many rooms do you need, sir?
		 5) would you please arrive here in time?
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	14.	� Kathy: �Would you like to have more fun on weekends? Jim, Tom and I are going to 
Pattaya!

		 Tina:	  I usually get bored on Sundays. 
		  1) By no means!	 2) Count me in!
		  3) Be my guess!	 4) Shake a leg!
		 5) Over my dead body! 

	15.	Venus: You look quite terrible today,  
		 Hanson: I’ve a toothache and it’s killing me now. 
		  1) what’s on?	 2) what’s wrong with you?
		 3) why don’t you have it pulled?	 4) do you have a toothache?
		 5) how come are you giggling like that?

	16.	Alan: Do you know why Josh looked a bit upset this morning?
		 Nina: Yeah, he had studied much, but passed the test  .
		  1) out of the blue	 2) on cloud nine  
		  3) by the skin of his teeth	 4) from cradle to grave
		 5) with a heavy heart

	17.	Nicolas: I have to buy some things here in the supermarket downtown. 
		 Nathan: Sure, but we have to hurry because the meeting is about to begin in an hour. 
		  1) Could you buy me a bottle of lemonade?	 2) Do you need anything else?
		  3) Would you mind going ahead?	 4) Will we be late for the conference? 
		 5) Can you accompany me for a while?

	18.	Fred: Nida, I’m wondering if you can understand my English.
		 Nida:  Your English is British, isn’t it? 
		  1) Neither am I!	 2) Pardon me!
		 3) So can I!	 4) Attention, please! 
		 5) Sure thing! 
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	19.	Tom: Was the situation still dangerous?
		 Peter: No,  .
		  1) you’d rather not go out this time		  2) the danger was already over
		 3) I’ll keep biting the bullet		  4) it has been worse and worse
		 5) they are out of control 

	20.	Jim: �How did she know the meanings of those words? Did you tell her?
		 Kimberly: No,  .
		  1) she looked for someone to help her
		 2) she looked them up in the dictionary
		 3) she was searching high and low
		 4) she wishes she had a good dictionary 
		 5) she purchased a good dictionary yesterday 

	21.	Yaya:  
		 Cindy: I couldn’t agree more! I’m really tired.
		  1) What about playing a game of tennis?		  2) Let’s have a break for a while. 
		  3) Why don’t we start our discussion now? 	 4) Shall we go swimming now?
		 5) How come do we need to stop it? 

	22.	� Jade: �I think today's people support, help, and care too much about women than 
men.

		 Josh:  It’s unfair for us in some cases. 
		  1) You know what I meant, right? 		  2) You can say that again.
		  3) You are quite boastful.		  4) You are pessimistic, aren’t you?
		 5) You are supporting that idea. 

	23.	Timothy: Well, do I need to turn right at the police station?
		 Fiona: No,  .
		  1) until you see the police station
		 2) turn right at the post office
		 3) don’t forget to turn right there
		 4) make sure you turn left at the traffic lights 
		 5) it’s on your right side, opposite the police station
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	24.	Bernard: Students are students. You can’t expect them to be always perfect.
		  Jennifer: I don’t think so. I’ll keep training them as much as possible.  
		  1) Practice makes perfect.
		 2) Still water run deep.
		  3) Time and tide wait for no man.
		 4) You can’t teach old dogs new tricks.
		 5) Better be safe than sorry.  

	25.	Jino:  the rich people in this town?
		 Natalie: Well, most are generous, while a few are still stingy. 
		  1) How do you think	 2) What is your opinion
		 3) How do you find	 4) Tell me how you are thinking 
		 5) Do you have any ideas 

	26.	� Helen: �Do I really have to attend the monthly meeting this afternoon? It’s really 
boring!

		 Peter: Of course,  ! Our boss has something to tell us.
		  1) whether you like it or not	 2) without any hesitation
		 3) without further ado	 4) with my pleasure
		 5) without prejudice 

	27.	� Fred: �Did you take any special language courses during summer? I heard that a lot 
of your classmates did because of special promotions offered to M.6 students.

		�  Fiona: �No, I didn’t.  During that time, my dad just quit his job, 
and we didn’t have much money.

		  1) I couldn’t afford it.
		 2) I should have studied harder.
		  3) I didn’t do well on the exams.
		 4) I wish I had not taken that course.
		 5) I found it really difficult to understand. 
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	28.	Ken: Jane, will you marry me? 
		�  Jane: � ! I don’t think we can be a perfect match. You are such a 

womanizer! Forget it, man! 
		  1) Never judge a book by its cover		  2) It takes two to make a quarrel
		  3) When pigs fly		  4) Set a thief to catch a thief
		 5) Love needs no teaching

	29.	� Fred: �Look at you, Tina! Don’t you think you are putting on weight? Stop eating too 
much and start working out now! 

		 Tina:  You’re so rude!
		  1) I can’t help thinking the same.		  2) I don’t think I could do it now.
		  3) How dare you talk to me like that?		  4) What a ridiculous comment!  
		 5) Well, saying is one thing, doing another.

	30.	Jim:  this necktie? Don’t you think it is too colorful? 
		 Kate: No! Honestly, I think it really suits you. Where did you get it?
		  1) Have you ever tried on		  2) How do you like
		 3) Would you mind lending me		  4) Do you have any plans for
		 5) Why don’t you recommend me

	31.	Helen: What’s wrong with Jonathan? It seems he is quiet this time.
		 Wendy: Well, I overheard that  .
		  1) he has just been promoted
		 2) he has just recovered from his illness
		 3) he has just got the sack 
		 4) he has just informed us bad news 
		 5) he has just won the auction 

	32.	Ally: Have you heard the rumor of Whitney being arrested yesterday? 
		 Nicky: Yes, I guess almost everyone knows it. This news spreads  .
		  1) like a fish out of water		  2) like a house on fire
		 3) like the back of my hand		  4) like a castle in the air 
		 5) like finding a needle in a haystack 
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	33.	Joe: Tony, how was your final examination this morning? Was it too difficult?
		 Tony: No, not at all. It’s  .
		  1) a fairy tale
		 2) a piece of cake
		 3) a long story
		 4) a chip off the old block
		 5) an apple of my eye

	34.	Tom: What are your plans for a long holiday? 
		�  Ron: �Well, I will go visiting my brother in Italy and also travel around the city, 

 . Do you want anything from there?
		  1) letting the cat out of the bag
		 2) killing two birds with one stone
		 3) Rome was not built in one day
		 4) all roads lead to Rome
		 5) when in Rome do as the Romans do

	35.	Mark: Would you like to try these snacks? I bought them from Sweet Houses downtown. 
		 Sandy: No, thank you very much.  I have to stick to the rule. 
		  1) I think it’s too sweet for me.
 		 2) Count me in this time.  
		  3) I used to try that diet before.
 		 4) Nothing to lose.
		 5) I’m on diet.
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เฉลย

ค�ำสั่ง: เลือกค�ำตอบที่ถกูต้องที่สดุ

1.	 เฟรด: 
	 จีน่า: ฉันขอโทษจริง ๆ  ฉันต้องไปแล้ว 

	 1) เธอต้องไปแล้วจริง ๆ  เหรอ 
	 2) ทำ�ไมฉัันต้องไปกับเธอด้วย
	 3) ทำ�ไมเธอไม่ขึ้นรถไฟด่วนล่ะ
	 4) เธอไม่คิดบ้างเหรอว่ามันถึงเวลาที่พวกเราต้องไปแล้วนะ
	 5) เราหยุดทำ�งานแล้วกลับบ้านกันเถอะ

2.	 บริกรหญิง: _______________
	 ปีเตอร์: อืม ขอเวลาพวกผมอีกสักครู่นะครับ

	 1) คุณพอใจกับอาหารของพวกเราไหมคะ
	 2) คุณต้องการการแนะนำ�อาหารพิเศษจากดิฉันไหมคะ
	 3) คุณช่วยดิฉันหน่อยได้ไหมคะ
	 4) คุณพร้อมจะสั่งอาหารเลยไหมคะ
	 5) คุณต้องการเวลาดูเมนูเพิ่มใช่ไหมคะ 

3.	 โทนี่: นี่เป็นครั้งสุดท้ายที่ผมจะเตือนให้คุณมาถึงตรงเวลา _______________
	 มาร์ก: ผมขอโทษจริง ๆ  ครับ ผมสัญญาว่าผมจะทำ�ให้ดีที่สุดที่จะไม่มาสายอีกครั้งครับ 

	 1) จะรับคำ�ท้าหรือไม่ !	 2) จะเอาก็เอา ถ้าไม่เอาก็ทิ้งไป !
	 3) ถ้าไม่ปรับปรุงตัว ก็ควรลาออกไป !	 4) จะเริ่มหรือจะหยุด !
	 5) ไม่ว่าพวกเราจะชอบหรือไม่ก็ตาม !

4.	 ริชาร์ด: จะรังเกียจไหมถ้าผมอยากไปร่วมงานเลี้ยงคืนนี้ด้วยคน 
	 เจมส์:  คนยิ่งเยอะยิ่งสนุก ! 

  	 1) ไม่รังเกียจเลย ! (ได้สิ)	 2) ไม่เป็นไร ! (ไม่ต้องพูดหรอก)
  	 3) เราเกรงว่าเราจะไม่สามารถทำ�ได้ !	 4) รังเกียจส ิ! (แน่นอนที่สุด)
  	 5) มันแน่นอนอยู่แล้ว !

*** สำ�นวน Do you mind..? หรือ Would you mind...? หากยินดีหรืออนุญาต ให้ตอบ No, of course 
not. หรือ Not at all. ถ้าไม่ยินดีหรือรังเกียจ ให้ตอบ Yes, Absolutely yes. หรือ Sure.
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5.	 เคท: เราไปช้อปปิ้งกันไหมหลังการสัมมนา
	 เฮเลน: โอ้ วันนี้ฉันมีนัดแล้วล่ะ 

	 1) เสียใจที่ได้ยินเช่นนั้น
	 2) ขอเป็นครั้งหน้าละกันนะ (สำ�นวนการตอบรับคำ�เชิญ แต่ขอเป็นครั้งหน้า) 
	 3) เธอได้จองไว้ล่วงหน้าหรือเปล่า
	 4) มาช้ายังดีกว่าไม่มานะ
	 5) ฉันต้องขอโทษสำ�หรับความซุ่มซ่ามของฉัน

6.	 ลิซ่า: มีใครอยู่ที่หน้าประต ู
	 ทอม: รบกวนด้วยครับ ผมเดาว่าน่าจะเป็นบุรุษไปรษณีย์นะ 

	 1) ฉันควรออกไปดูสักหน่อยไหมว่าเขาเป็นใคร	 2) นี่เราล็อคประตูแล้วใช่ไหม 
	 3) ฉันหวังว่าคงไม่ใช่โจรหรอกนะ !	 4) ทำ�ไมคุณไม่ออกไปพบเขาล่ะ
	 5) คุณพอจะทราบไหมว่าเขาเป็นใคร

7.	 ลิซ่า: เธอไปหาพี่สาวเธอบ่อยแค่ไหน ฉันได้ยินมาว่าพี่เขาเพิ่งจะแต่งงานนี่นา 
	 จีน่า: อืม ปกติฉันจะเจอพี่สาวทุก ๆ  สัปดาห์นะ แต่ตอนนี้เธอจะมาหาเราแค่ 

	 1) นาน ๆ  ครั้ง 	 2) ก่อนจะสายเกินไป (เวลาจวนเจียน) 
	 3) ซ้ำ�แล้วซ้ำ�อีก	 4) วันเว้นวัน
	 5) ไม่เว้นแต่ละวัน (ทุกวันติดต่อกันเป็นระยะเวลายาวนาน) 

8.	 แจ็ก: อืม 
	 ซูซาน: ไม่ทราบเลยค่ะ พวกเขายังไม่โทรมาเลยค่ะ 

	 1) คุณยกเลิกการประชุมหรือยังครับ 
	 2) พวกเราไปถึงกรุงเทพกันตอนกี่โมงครับ
	 3) ใครซื้อโทรศัพท์เครื่องนี้ให้คุณครับ
	 4) คุณได้อยู่กับพวกเขาที่สถานีหรือเปล่าครับ
	 5) พวกเขาจะติดต่อพวกเราได้อย่างไรหลังจากมาถึงแล้ว 

9.	 แม็ก: ฉันไม่คิดว่าจะสามารถไปดูคอนเสิร์ตในเดือนหน้าได ้มันแพงเกินไป
	 โจเซฟ:  นายมีเงินตั้งมากมาย ! 

	 1) ระวัง	 2) ไม่เอาน่า
	 3) ไม่รู้	 4) ทำ�ต่อไปเรื่อย ๆ  
	 5) เชิญเลย

10.	จอร์ช: คุณยังต้องการกล่องเหล่านี้อยู่หรือเปล่า หรือ 
	 ซาร่า: กรุณาอย่าแตะต้องพวกมันค่ะ 

	 1) พวกมันขายหมดไปแล้ว	 2) ผมควรจะโยนพวกมันทิ้งไป
	 3) คุณจะกำ�จัดมันหรือเปล่า	 4) พวกมันมีประโยชน์ต่อโครงการของคุณไหม
	 5) คุณจะจัดการกับพวกมันได้ไหม 
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11.	นิก: ผู้ชายคนที่คุณคุยด้วยคือใครเหรอครับ 
	 โจ: 

	 1) ผมกำ�ลังคุยโทรศัพท์กับคุณจอนห์นสันอยู่ครับ
	 2) คุณโจนาธานครับ เจ้านายคนใหม่จากประเทศอังกฤษ
	 3) คุณธิโมทีกำ�ลังคุยอยู่กับเขาอยู่ในห้องครับ
	 4) ขณะนี้คุณโทนี่ค่อนข้างยุ่งอยู่ครับ
	 5) ขอโทษด้วยครับผมไมทราบจริง ๆ  ว่าพวกเขาคือใคร 

12.	 นิชา: �หยุดตำ�หนิน้องสาวเธอได้แล้วนะ ! หล่อนไม่ได้เป็นคนทำ�  น้องชายของเธอต่างหากล่ะ ! เธอกำ�ลัง 

	 โรเบิร์ต: จริงเหรอ แล้วคุณรู้ได้อย่างไร 

	 1) ร้องไห้ฟูมฟายมากเกินไปอยู่นะ	 2) น้ำ�ขึ้นให้รีบตักอยู่นะ
	 3) โทษคนผิดอยู่นะ	 4) ยิงปืนนัดเดียวได้นกสองตัวอยู่นะ
	 5) ขวานผ่าซากอยู่นะ

13.	�โจนาธาน: �กำ�หนดการของพวกเราคือเดินทางไปถึงที่นั่นประมาณ 11 โมงเช้า ผมสงสัยว่าช่วงเวลานั้นห้องพักจะ
พร้อมหรือยังครับ

	 �พนักงานต้อนรับ: �อืม  เวลาเช็คอินทั่วไปเวลา 13 นาฬิกาค่ะ โดยปรกติแล้วจะไม่ได้ก่อน
เวลานี้นะคะ

	 1) ไม่มีปัญหาค่ะ 	 2) คุณต้องการเข้าพักนานเท่าไหร่คะ
	 3) ดิฉันเกรงว่าจะยังไม่พร้อมค่ะ	 4) คุณต้องการจำ�นวนห้องพักจำ�นวนกี่ห้องคะ 
	 5) คุณช่วยกรุณามาถึงให้ทันเวลาหน่อยได้ไหมคะ 

14.	 เคที: เธออยากสนุกกว่านี้ในช่วงวันหยุดสุดสัปดาห์ไหม จิม ทอมและฉันกำ�ลังจะไปพัทยากัน !
	 ทีน่า:  วันอาทิตย์ทีไรฉันมักรู้สึกเบื่อตลอด 

	 1) ไม่แน่นอน ! 	 2) ฉันไปด้วยสิ !
	 3) ทำ�ตัวตามสบายนะ !	 4) รีบ ๆ  หน่อยนะ !
	 5) ไม่มีทาง ! 

15.	วีนัส: วันนี้คุณดูไม่ค่อยดีเลยนะ 
	 แฮนสัน: ผมปวดฟันมาก และตอนนี้มันจะฆ่าผมแล้ว (ปวดฟันสุด ๆ ) 

	 1) มีรายการอะไรบ้าง	 2) คุณเป็นอะไรหรือเปล่า
	 3) ทำ�ไมคุณไม่ถอนมันออกไปล่ะ	 4) คุณปวดฟันใช่ไหม 
	 5) ทำ�ไมคุณถึงหัวเราะแบบนั้นล่ะ 
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16.	 อลัน: คุณรู้ไหมทำ�ไมเมื่อเช้าจอชถึงดูหงุดหงิดจัง 
	 นีน่า: รู้สิ เขาเรียนหนักมาก แต่ดันสอบผ่าน 

	 1) ทันทีทันใด	 2) มีความสุขมาก 
	 3) แบบฉิวเฉียด	 4) ตั้งแต่เกิดจนตาย
	 5) อย่างเศร้าสลด

17.	นิโคลัส: ฉันต้องซื้อของบางอย่างที่นี่ตรงซูเปอร์มาร์เก็ตในเมืองสักหน่อย 
	 นาธาน: ได้สิ แต่เราต้องรีบหน่อยนะ เพราะว่าการประชุมกำ�ลังจะเริ่มขึ้นในอีกหนึ่งชั่วโมง 

	 1) นายช่วยซื้อน้ำ�มะนาวให้สักขวดหนึ่งได้ไหม	 2) นายต้องการอย่างอื่นไหม
	 3) นายไปล่วงหน้าก่อนได้ไหมล่ะ	 4) เราจะไปประชุมสายไหม
	 5) นายไปเป็นเพื่อนฉันสักครู่ได้ไหม 

18.	 เฟรด: นิดา ฉันกำ�ลังสงสัยว่าเธอเข้าใจภาษาอังกฤษของฉันหรือเปล่า 
	 นิดา:  ภาษาอังกฤษของเธอเป็นแบบอังกฤษใช่ไหม 

	 1) ฉันก็ไม่เหมือนกัน !	 2) พูดอีกครั้งได้ไหม !
	 3) ฉันก็ทำ�ได้เหมือนกัน !	 4) กรุณาฟังทางนี้หน่อยค่ะ ! 
	 5) แน่นอนที่สุด !

19.	ทอม: สถานการณ์ยังคงอันตรายอยู่ไหม 
	 ปีเตอร์: ไม่แล้วนะ 

	 1) นายไม่ควรจะไปตอนนี้นะ 	 2) อันตรายยุติลงแล้ว
	 3) ฉันจะอดทน	 4) มันแย่ลงลงเรื่อย ๆ  
	 5) พวกมันควบคุมไม่ได้แล้ว 

20.	จิม: หล่อนทราบความหมายของคำ�เหล่านั้นได้อย่างไร คุณบอกหล่อนเหรอ 
	 คิมเบอร์รี: เปล่านะ 

	 1) หล่อนมองหาใครบางคนมาช่วยหล่อน 	 2) หลอ่นค้นหาความหมายของคำ�เหลา่น้ีในพจนานุกรม
	 3) หล่อนหาไปทั่วทุกหนทุกแห่ง	 4) หล่อนอยากจะได้พจนานุกรมดี ๆ  สักเล่ม
	 5) หล่อนซื้อพจนานุกรมที่ดีมาเล่มหนึ่งเมื่อวานนี ้

21.	ญาญ่า: 
	 ซินดี้: ฉันเห็นด้วย ! ฉันรู้สึกเหนื่อยจริง ๆ

	 1) เราไปเล่นเทนนิสกันสักเกมไหม 	 2) เราหยุดพักกันสักหน่อยไหม
	 3) เรามาเริ่มการอภิปรายกันตอนนี้เลยไหม	 4) เราไปว่ายน้ำ�กันไหมตอนนี้
	 5) ทำ�ไมเราจำ�เป็นต้องหยุดมันด้วยล่ะ 
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22.	 เจด: ฉันคิดว่าคนปัจจุบันนี้ให้การสนับสนุน ช่วยเหลือและก็สนใจเกี่ยวกับผู้หญิงมากกว่าผู้ชายมากเกินไป 
	 จอช:  บางเรื่องก็ไม่ยุติธรรมสำ�หรับพวกเราเลย 

	 1) นายเข้าใจที่ฉันกำ�ลังหมายถึงใช่ไหม 	 2) ฉันเห็นด้วยกับนายนะ
	 3) นายค่อนข้างขี้อวดนะเนี่ย	 4) นายมองโลกในแง่ร้ายไปหรือเปล่า 
	 5) นายกำ�ลังสนับสนุนความคิดนั้นอยู่นะ 

23.	ทิโมธี: อืม ฉันจำ�เป็นต้องเลี้ยวขวาตรงสถานีตำ�รวจนั้นใช่ไหม 
	 ฟิโอน่า: ไม่ต้อง 

	 1) จนกว่าคุณจะเห็นสถานีตำ�รวจ
 	 2) เลี้ยวขวาตรงไปรษณีย์
	 3) อย่าลืมเลี้ยวขวาตรงนั้นนะ
	 4) เดี๋ยวคุณค่อยไปเลี้ยวซ้ายตรงไฟจราจร
	 5) มันอยู่ทางขวามือของนาย ตรงข้ามกับสถานีตำ�รวจ 

24.	 เบอร์นาร์ด: นักเรียนก็คือนักเรียน คุณไม่สามารถคาดหวังได้ว่าเขาจะต้องสมบูรณ์แบบตลอดเวลา 
	 เจนนิเฟอร์: ฉันไม่คิดเช่นนั้นนะ ฉันจะเฝ้าฝึกฝนพวกเขาให้มากที่สุดเท่าที่จะทำ�ได้ 

	 1) การฝึกฝนจะทำ�ให้เกิดความสมบูรณ์แบบ 	 2) น้ำ�นิ่งไหลลึก
	 3) เวลาและวารีไม่เคยคอยใคร	 4) ไม้แก่ดัดยาก
	 5) กันไว้ดีกว่าแก้

25.	�จีโน่:  คนร่ำ�รวยในเมืองนี้
	 นาตาลี: อืม ส่วนใหญ่เป็นคนใจดีมีเมตตานะ ในขณะที่ก็มีคนที่ขี้เหนียวบ้างเล็กน้อย 

	 1) คุณคิดอย่างไร  
	 2) ความคิดเห็นของคุณคืออะไร
	 3) คุณคิดอย่างไรเกี่ยวกับ
	 4) บอกหน่อยสิคุณคิดอย่างไร
	 5) คุณมีความคิดอย่างไรบ้าง

26.	 เฮเลน: ฉันต้องไปเข้าร่วมการประชุมประจำ�เดือนบ่ายนี้จริง ๆ  หรือ มันน่าเบื่อมากจริง ๆ  
	 ปีเตอร์: ต้องเข้าสิ  ! เจ้านายมีบางอย่างที่จะบอกพวกเรา

	 1) ไม่ว่าจะชอบหรือไม่ชอบก็ตาม
 	 2) โดยปราศจากการลังเลใจ
	 3) เพื่อไม่ให้เป็นการเสียเวลา
	 4) ด้วยความยินดี
	 5) โดยไม่มีความลำ�เอียง
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27.	�เฟรด: �เธอได้ลงเรียนภาษาเพิ่มในช่วงฤดูร้อนหรือเปล่า ฉันได้ยินว่ามีเพื่อนร่วมชั้นของเธอลงเรียนกันเยอะเลย
เนื่องจากมีโปรโมชั่นพิเศษเสนอให้กับนักเรียนชั้น ม.6 	

	 �ฟีโอน่า: �ฉันไม่ได้ลงเรียนเลย  ช่วงนั้นคุณพ่อฉันเพิ่งจะลาออกจากงานและพวกเราก็มีเงินไม่
มากหรอก

	 1) ฉันไม่มีเงินจ่ายหรอกนะ 	 2) ฉันน่าจะเรียนให้หนักกว่านี้
	 3) ฉันทำ�ข้อสอบได้ไม่ดีนัก	 4) ฉันไม่น่าลงเรียนคอร์สนั้นเลย
	 5) ฉันว่ามันยากเกินกว่าที่จะเข้าใจจริง ๆ  นะ 

28.	 เคน: เจน คุณจะแต่งงานกับผมไหม
	 เจน: ! ฉันว่าเราไม่น่าจะใช่คู่ที่เหมาะสมกันนะ คุณเป็นคนเจ้าชู้เหลือเกิน ! ลืมมันไปได้เลย ! 

	 1) อย่าติดสินคนที่ภายนอก 	 2) ตบมือข้างเดียวไม่ดัง
	 3) ไม่มีทางเกิดขึ้นแน่นอน	 4) เกลือจิ้มเกลือ
	 5) ความรักไม่จำ�เป็นต้องสอนกัน 

29.	 เฟรด: ดูคุณสิ ทีน่า ! คุณไม่คิดว่าตัวเองน้ำ�หนักขึ้นบ้างหรือ หยุดกินเยอะ ๆ  แล้วก็เริ่มออกกำ�ลังกายได้แล้วนะ ! 
	 ทีน่า:  นายนี่หยาบคายที่สุด ! 

	 1) ฉันก็คิดเหมือนกันนะ 	 2) ฉันไม่คิดว่าฉันจะทำ�ได้ตอนนี้
	 3) นายกล้าพูดกับฉันอย่างนี้ได้อย่างไร	 4) ช่างเป็นคำ�วิจารณ์ที่น่าขัน !
	 5) อืม บอกอีกอย่าง ทำ�อีกอย่าง

30.	จิม:  เนกไทเส้นนี ้เธอไม่คิดว่ามันมีสีสันมากไปหน่อยเหรอ
	 เคท: ไม่เลย ! เอาจริง ๆ  นะ ฉันคิดว่ามันเหมาะกับนายจริง ๆ  นะ นายได้มันมาอย่างไร 

	 1) เธอเคยลอง...ไหม 	 2) เธอคิดอย่างไรกับ 
	 3) เธอจะให้ฉันขอยืม...ได้ไหม	 4) เธอมีแผนการอะไรบ้างสำ�หรับ
	 5) ทำ�ไมเธอไม่แนะนำ�ฉัน

31.	 เฮเลน: เกิดอะไรขึ้นกับโจนาธานหรือเปล่า ดูเขาเงียบ ๆ  ไปนะครั้งนี้ 
	 เวนดี้: อืม ฉันบังเอิญได้ยินมาว่า 

	 1) เขาเพิ่งจะได้เลื่อนตำ�แหน่งน่ะ 	 2) เขาเพิ่งจะฟื้นจากอาการเจ็บป่วยน่ะ
	 3) เขาเพิ่งถูกไล่ออกจากงานมาน่ะ 	 4) เขาเพิ่งบอกข่าวร้ายกับพวกเราน่ะ
	 5) เขาเพิ่งชนะการประมูลมาน่ะ

32.	แอลลี่: นายได้ยินข่าวลือที่ว่าวิสนีย์ถูกจับเมื่อวานนี้ไหม
	 นิกกี้: ได้ยิน ฉันว่าทุกคนก็น่าจะรู้แหล่ะ ข่าวนี้แพร่ออกไป 

	 1) อึดอัดราวกับปลาขาดน้ำ� 	 2) อย่างรวดเร็วราวกับไฟไหม้บ้าน
	 3) รู้ทุกอย่างเหมือนหลังมือตัวเอง	 4) เหมือนกับการสร้างวิมานในอากาศ
	 5) เหมือนกับการงมเข็มในมหาสมุทร
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33.	 โจ: โทนี่ การสอบปลายภาคเรียนเมื่อเช้านี้เป็นอย่างไรบ้าง ยากเกินไปไหม 
	 โทนี่: ไม่ยากเลย มัน 

	 1) เทพนิยาย	 2) ง่ายมาก ๆ  
	 3) เรื่องยาว	 4) ลูกไม้หล่นไม่ไกลต้น
	 5) คนโปรดปรานพิเศษ 

34.	ทอม: วันหยุดยาวนี้นายมีแผนจะทำ�อะไรบ้าง 
	 �รอน: �อืม ฉันจะไปเยี่ยมพี่ชายที่อิตาลีและก็ว่าจะท่องเที่ยวไปรอบ ๆ  เมืองด้วยเลย  นาย

อยากได้อะไรจากที่นั่นบ้างไหม 

	 1) เปิดเผยความลับ	 2) ยิงปืนนัดเดียวได้นกสองตัว
	 3) ช้า ๆ  ได้พร้าเล่มงาม	 4) มีหลายวิธีที่จะทำ�ให้เกิดผลอย่างเดียวกัน
	 5) เข้าเมืองตาหลิ่วต้องหลิ่วตาตาม

35.	มาร์ก: คุณจะลองทานขนมนี้ดูไหม ผมซื้อมาจากร้านสวีทเฮ้าส์ในเมือง
	 แซนดี้: ไม่ล่ะ ขอบใจนะ  ฉันต้องปฏิบัติตามกฎอย่างเคร่งครัด 

	 1) ฉันคิดว่ามันหวานเกินไปสำ�หรับฉัน 	 2) ครั้งน้ีฉันขอร่วมด้วยนะ
	 3) ฉันเคยทานอาหารแบบนั้นมาก่อนแล้ว	 4) ไม่มีอะไรจะเสียแล้ว
	 5) ฉันกำ�ลังอดอาหารเพื่อลดน้ำ�หนัก
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